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Uvod

Splosne informacije
Zascita pred krajo

Pregled upravnih elementov za
rokovanje

Uporaba

Splosne informacije

Opomba

V tem priro¢niku so opisane
moznosti in razpolozljive funkcije
Infotainment sistema. Nekateri opisi,
vklju€no z opisom zaslona in funkcij
menijev se zaradi razlicne
izvedenke modela, specifikacij
drzave, posebne opreme ali dodatne
opreme morda ne nanasajo na vase
vozilo.

Opomba

Infotainment sistem vkljuCuje
dolo¢ene programske opreme
zunanjih proizvajalcev. Za povezana
obvestila, licence in vse druge
informacije glede te programske
opreme glejte
http://www.psa-peugeot-
citroen.com/oss.

Pomembne informacije o
rokovanju in prometni varnosti

A Opozorilo

Vedno vozite varno. Infotainment
sistem uporabljajte samo, Ce
prometne razmere dovoljujejo
varno uporabo.

Zaradi varnosti bo morda primerno
zaustaviti vozilo, preden uporabite
Infotainment sistem (npr. za vnos
naslova).

A Opozorilo

Uporaba navigacijskega sistem ne
odvezuje voznika obveznosti in
odgovornosti primernega
obnasanja na cesti. Vedno
upostevajte veljavne prometne
predpise.
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A\ Opozorilo

Dolo¢ena obmocja enosmernih
cest, prepovedi zavijanja ali vhoda
(npr. na cono pescev) niso
premerjena in niso ozna¢ena na
zemljevidu. V taksnih primerih
lahko Infotainment sistem prikaze
opozorila, ki jih morate upostevati.
V tem primeru morate posebe;j
paziti na enosmerne ulice, ceste in
vhode/izhode, na katere ne smete
zavijati.

Radijski sprejem

Piskanje, Sumenje, motnje ali

prekinitve sprejema utegnejo

povzroditi:

® spreminjajoCa se razdalja med
vozilom in oddajnikom

® veckratni sprejem zaradi odboja

® polozaj vozila izven (v senci)
dometa oddajnika

Zascita pred krajo
Infotainment sistem je opremljen z

elektronskim varnostnim sistemom,
katerega namen je odvracanje tatov.

Infotainment sistem deluje le v vasem
vozilu in je za tatove neuporaben.




8 Uvod

Pregled upravnih elementov za rokovanje

Upravljalna plo$¢a — Multimedia Navi Pro
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AUDIO

Odpiranje menija zvoka:

Zunanje naprave (USB,
Bluetooth) .......ccccocveviiiiiennnn. 28

NAV

Prikazi vgrajeni
navigacijski zemljevid ............ 33

&
Odpiranje menija telefona ..... 50

Prikaz zaslona projekcije,
ko je projekcija telefona
aktivna ... 31

Ce je izklopljen: vklop /
izklop napajanja

Ce je vklopljen: uti$anje sistema

Obrnite: nastavitev glasnosti

SET/Q

Odpiranje menija

nastavitev ...,

ali odpiranje nastavitev
polnjenja (elektricna
vozila); glejte Uporabniski
priro¢nik

oo

oo

Odpiranje menija aplikacij ...

=

Odpiranje menija z
nastavitvami vozila, glejte
uporabniski priro¢nik
Informacijski zaslon

Zacetni meni se prikaze ob
dotiku zaslona s tremi prsti
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Upravljalna plo$¢a — Multimedia Navi
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Ce je izklopljen: vklop /
izklop napajanja

Ce je vkloplien: uti$anje sistema
Obrnite: nastavitev glasnosti
Informacijski zaslon

Zacetni meni se prikaze ob
dotiku zaslona s tremi prsti
I

Odprite meni za klimatsko
napravo, ¢e je na voljo;
glejte Uporabniski prirocnik

<

Prikazi vgrajeni

navigacijski zemljevid ............ 33
ﬁ

Odpiranje menija zvoka:

Radio ...ocooeiiiiiiiiiiece 23

Zunanje naprave (USB,
Bluetooth) .......ccccooeeeiieennnen. 28

6 ¢
Odpiranje menija telefona

Prikaz zaslona projekcije,

ko je projekcija telefona

aktivna ......ccccooiiees
7 &8

Odpiranje menija aplikacij
8 =

Odpiranje menija z
nastavitvami vozila, glejte
uporabniski priro¢nik

Upravna stikala na volanu

SRC (Vi)

Izbiranje zvo¢nega vira,
potrditev izbora zgumbom

Dolg pritisk: utiS8anje sistema
ATV

Izbiranje naslednje/

prejSnje shranjene

radijske postaje, Ce je

vklopljen radio .........cccccceee. 23
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ali izbiranje naslednjega/
prejSnjega posnetka ali
slike, Ce je vklopljeno
predvajanje iz zunanje
NAPFAVE ....ooiiiiiiiiieeeee e 28
ali izbiranje naslednjega/
prejSnjega vnosa na
seznamu postaj, medijev
oziroma klicev/stikov, Ce je
bil postopek sprozen z
upravnim stikalom na volanu

Izbor potrdite z «/
3 v
Potrditev izbranega elementa

ali odpiranje seznama
postaj, medijev

4 p
Funkcija aktiviranje /
deaktiviranje utiSanja ............ 12

5 4/

Preklop navzgor/navzdol:
povecanje/zmanjSanje glasnosti

6 &

Kratek pritisk: sprejem
dohodnega klica

Dolg pritisk: zavrnitev
dohodnega klica,
prekinitev klica ...................... 50

ali odpiranje seznama
Klicev/stikoV .......cccccovvviiennnen. 50

Med telefonskim klicem:
odpiranje menija klica v teku

7 ((l€

Kratek pritisk: vkljuci
vgrajeno prepoznavanje govora

Dolg pritisk: vkljugi
prepoznavanje govora v

Apple CarPlay™ ali

Android™ Auto, ¢e telefon
priklju¢en prek USB-vhoda ... 46

Uporaba

Upravni elementi za rokovanje

Infotainment sistem lahko upravljate
prek funkcijskih tipk, zaslona na dotik
in menijev, ki se pojavljajo na
zaslonu.

S sistemom rokujete lahko prek:

® upravljalne plos¢e Infotainment
sistema © 8

® zaslona na dotik > 16

® upravnih elementov za zvok na
volanu® 8

® prepoznavanje govora > 45

Vklop in izklop Infotainment
sistema

Pritisnite (). Po vklopu je aktiven
nazadnje izbran vir Infotainment
sistema.

Opomba

Nekatere funkcije sistema
Infotainment so na voljo samo pri
vklopljenem kontaktu ali delujoéem
motorju.
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Avtomatski izklop

Ce je bil Infotainment sistem vkloplien
s pritiskom na () pri izkloplienem
vzigu, se bo ponovno samodejno
izklopil ob vklopu nacina Eco.

Nastavitev glasnosti

Zavrtite (). Na zaslonu se pojavi
trenutna nastavitev.

Pri vklopu Infotainment sistema se
nastavi nazadnje izbrana glasnost
predvajanja.

Glasnost prilagojena na hitrost

Ce je vkljugena funkcija glasnosti v
odvisnosti od hitrosti & 20, se
glasnost prilagaja samodejno za
preglasitev zunanjega hrupa vetra in
cesti§¢a med voznjo.

Mute (utiSanje)

Za utiSanje Infotainment sistema
pritisnite ().

Za preklic uti$anja znova pritisnite ().
Spet je nastavljena zadnja izbrana
glasnost.

Nacini rokovanja
Zvocni mediji
Pritisnite AUDIO / f3, da prikazete

glavni meni nazadnje izbranega
nacina zvoka.

18:¢ | Ot 14:22
Band
FM
FFH FM/FFH
105.90 MHz Popular Music
RIS Dxs@
OPTIONS | Frequency |  Presals | List | SOURCES

Sprememba medijskega vira
Pritisnite SOURCES (VIRI), da
prikazete meni za izbiranje
medijskega vira.

Opomba
Podroben opis upravljanja menijev
prek zaslona na dotik © 16.

[« source
®© ¢ 9

Radio uss usa2

o ®

co Blustooth

Izberite Zeleni medijski vir.
Za podroben opis:

® Funkcije radia © 23

® Zunanje naprave & 29

Vodenje

Za prikaz obmocja v okolici trenutne
lokacije na zemljevidu navigacije
pritisnite NAV / 4.



00 4 10:22

250m
A59 Bonn . 2 F—

MENU P “‘ JO Search

€ NAVIGATION MENU

8] ;|§ o= o)

5 7 nec

Enter address Iy destinafions Paints of interest Search

B . = @

Guidance criteria Route { Waypoinis Settings

| A, RESUME GUIDANCE |

Podroben opis delovanja osnovnih
funkcij navigacijskega sistema
5 33.

Navigacijski meni
Za prikaz navigacijskega menija
izberite MENU (MENI).

Navigacijski meni je osnovna
izhodi$¢na tocka za:

® [skanje in vnos naslovov o 37

® Dolocanje poti z ve€ vmesnimi
tockami o> 37

e Dolo¢anje meri poti za vodenje
D42

® Preklic in nadaljevanje vodenja
D42

Telefon

Pred uporabo funkcije telefoniranja
mora biti vzpostavljena povezava
med sistemom Infotainment in
mobilnim telefonom.

Za podroben opis priprave in
vzpostavljanja Bluetooth povezave
med Infotainment sistemom in
mobilnim telefonom &> 48.

Ce je mobilni telefon povezan,
pritisnite . za prikaz glavnega
menija telefonske funkcije.

18¢ @ big FM @ 14:22
L&
1 203
abe el
4 5 L] 6 IyProvider.com
g [ o
s .9
s w vz
- e
OPTIONS Contacts Calls

Podroben opis delovanja mobilnega
telefona prek Infotainment sistema
© 50.

Omrezje in povezane storitve
Pritisnite 58 in izberite OPTIONS
(MOZNOSTI), da se prikazejo
nastavitve Bluetooth, omrezja in
povezanih storitev.
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Da povezete vozilo z brezzi¢nim
omrezjem, se dotaknite = . Prikaze
se seznam vseh razpolozljivih omrezij
Wi-Fi.

Mogoce je tudi deliti brezziéno
povezavo za druge naprave.

Ce Zelite posodobiti stanje storitve in
povezave, pojdite v meni za
povezane storitve £¥ in se dotaknite

@.

Ce Zelite uporabiti povezane storitve,
preverite, ali sta skupna raba
podatkov in polozaj vozila vklopljena
v meniju za zasebnost v System
settings (Nastavitve sistema).

Aplikacije

Za prikaz specifi¢nih aplikacij
pametnega telefona na zaslonu
sistema Infotainment povezite svoj
pametni telefon.

Pritisnite 55, da prikaZete glavni meni
nazadnje uporabljenih aplikacij.
Pritisnite Apple CarPlay ali
Android Auto. Prikaze se meni z
drugim izborom aplikacij.
Podroben opis & 31.

Nastavitve

Pritisnite £¥ / SET in nato izberite
Audio settings (Nastavitve zvoka) za
prikaz ustreznega menija.

€ AUDIO SETTINGS

Ambienoe
= Personalised

# Loudness !
A4 A v

+ | Ambience | Balenos | Sound | Voke | Ringione

€ SETTINGS AND TOOLS

T &

System settings Languages Setiing the time-date

- 1

Screen configuraion  Setting of the profiles.

Podroben opis & 16.

Pritisnite £¥ / SET in nato OPTIONS
(MOZNOSTI) za prikaz menija
razli¢nih sistemskih nastavitev.

Podroben opis & 16.

Nastavitve vozila
Izberite £, da odprete meni razli¢nih
nastavitev vozila.

Nastavitve vozila so opisane v
UporabniSkem prirocniku.
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Osnovno delovanje

Osnovno rokovanje ...................... 16
Nastavitve tonov ............ccccceveee. 19
Nastavitve glasnosti..................... 20
Nastavitve sistema ............cc......... 20

Osnovno rokovanje

Zaslon Infotainment sistema je
obcutljiv na dotik in tako omogoca
neposredno interakcijo s prikazanimi
elementi za upravljanje menijev.

Svarilo

Za upravljanje prek zaslona na
dotik ne uporabljajte ostrih ali trdih
predmetov, kot so kemicni
svincniki, druga pisala ipd.

Rokovanje z meniji

Izbira ali vklju€itev zaslonskega
gumba ali elementa menija

€— MY DESTINATIONS 0}
Riisselsheim

Taybara-Automobile
Kirbisstrale, Russaisheim
Apotheke am Langh?
Zeithstrale 7 , 53721 Siegl
Hamburg

11 Alter Fischmarkt

[}
Mainz
12 Alte Universital

H
@ 4 @ P @

v

Rec Preferred Contacts

Dotaknite se zaslonskega gumba ali
elementa menija.

Opomba

Vecina ikon, ki so prikazane v
menijih, npr. @ ali @ v primeru na
sliki, deluje kot zaslonski gumbi, ki
ob dotiku sprozijo dolo¢ena dejanja.

Vklju€i se ustrezna funkcija sistema,
prikaze se sporocilo ali podmeni z
nadaljnjimi moznostmi.

Zaslonski gumbi ¢«—in / / OK

€| GUIDANCE CRITERIA
Fast Compramise

- =

P 576 km 0920 1 531 km 0:56

. Short . Ecalgical
F® 526 kom 10:21 P 563 km D850
Metorway: Toll: Femy:
OFF _ ON CFF__ON OFF__OM

Take account of traffic = Automatic

o | [ Seeonmap

Pri upravljanju z meniji se s pritiskom
gumba ¢«— lahko vrnete na prvo
vi§jo raven menija.
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Ce ni prikazan zaslonski gumb ¢—,
se nahajate v najviSjem nivoju
ustreznega menija.

Po izbiranju menijskih moznosti ali
dolo€anju nastavitev v meniju,
pritisnite +/ / OK, da potrdite
nastavitve. V nasprotnem primeru bo
izbira oziroma nastavitev izbrisana.

Bliznjice do pomembnih menijev

@ 10:22

250m

A58 Bonn - P

VENU P2 | A O Search.. AUTO | — | + |t

Ukazi in ikone, ki so prikazani v
zgorniji vrstici npr. glavnega menija
navigacije, sluzijo kot bliznjice do
nekaterih pomembnih menijev.
Primer: z dotikom imena radijske
postaje odprete seznam radijskih
postaj.

Pomikanje po seznamu

€— RADIO STATIONS G0
FFH

Wl Freg, 2 A e FFH Vas
9 |
4 :1(;2250MH1 hr2
Sw SWR?
ha N\
AN Pressts

Ce je na voljo ve¢ elementov, kot jih
lahko vidite na zaslonu, se pomikajte
skozi seznam.

Za pomikanje skozi seznam
elementov menija lahko naredite
naslednje:

® Polozite prst na poljubno mesto
na zaslonu in podrsajte navzgor
ali navzdol.

Opomba

Pritiskajte z nespremenjeno silo in
pomikajte prste z enakomerno
hitrostjo.

e Dotaknite se A ali \v v zgornjem
ali spodnjem delu drsnega traku.

e Dotaknite se katerega koli dela
drsnega traku.

® Premaknite drsnik drsnega traku
s prstom navzgor ali navzdol.

Posodabljanje seznama

Ce Zelite roéno posodobiti npr.
seznam postaj, stikov ali ciljev,
pritisnite ().

Vnosna polja in tipkovnice

< SETTING OF THE PROFILES

2

—
v Profile 1 Profile 2 Profile 3

# Prfile 1

3 Reset profile

Common profile

Vnosna polja so oznacena z /'.
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Ce se dotaknete polja, se prikaze
tipkovnica za vnos besedilne ali
Stevilske vrednosti.

Tipkovnica, ki se prikaze, je odvisna
od trenutno aktivne aplikacije ali
funkcije.

Tipkovnica za vnos besedila

€— ADDTO FAVOURITES
ABC Name

Number = Type

Q
A S D F G H J K L
z 5 o

Aa 0.2 Space Y <

<

Tipkovnica za vnos besedila lahko
velja za ve€ vnosnih polj. Ce Zelite v

polje vnesti besedilo, se ga dotaknite.

Za vnos znaka se dotaknite
ustreznega zaslonskega gumba.
Znak je vnesen, ko spustite gumb.

Dotaknite se in drzite Crkovni
zaslonski gumb, da se prikazejo
povezane Crke v ¢rkovnem pojavnem
meniju. Sprostite in nato izberite
zeleno ¢rko.

Za preklop na tipkovnico s simboli
pritisnite 0..#.

Ce Zelite preklopiti nazaj na
tipkovnico s ¢rkami ali preklopiti med
velikimi in malimi ¢rkami, pritisnite
Aa.

Ce zelite tipkovnico s &rkami
preklopiti med obi¢ajno razporeditvijo
in abecednim redom, pritisnite E=:].
Ce zelite izbrisati zadnji vneseni znak
ali simbol, pritisnite <{x].

Ce zelite kadar koli izbrisati znak ali
simbol, ase dotaknite mesta, kamor
Zelite premakniti kazalec, nato pa
pritisnite <x].

Tipkovnica za vnos Stevilk

[« FREQUENCY
102 . 50 MHz A
1 2 3
4 5 6
7 8 9
0
v

Tipkovnica za vnos Stevilk lahko velja
za vec vnosnih polj. Na primeru, ki je
na sliki, se morate dotakniti polja za
decimalno vejico, da lahko vnesete
decimalno vrednost.
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Prilagoditev nastavitve

€ AUDIO SETTINGS

Default ringer volume:

< >
v | Ambience Balance Sound Voice Ringtane

Za spreminjanje nastavitve, kakrSna
je na sliki, lahko uporabite tudi te
postopke:

e Pritisnite < ali D.

e Dotaknite se katerega koli dela
traku.

® Drsnik premaknite s prstom.

Nastavitve tonov

Pritisnite SET / £%, izberite Audio
settings (Nastavitve zvoka) in nato
zavihek Ambience (Zvok okolice).

€ AUDIO SETTINGS

Ambienoe
= Personalised

# Loudness *
A4 A v

' | Ambience | Balnoz | Sound | Veke | Ringtone

Za prilagajanje zvoka posameznim
zvrstem glasbe je na voljo ve¢
prednastavljenih moznosti (npr. Pop-
Rock ali Classical (Klasiéna glasba)).

Ce Zelite samo nastaviti zvok, izberite
moznost Personalised (Prilagojeno).
Nastavitve spremenite po zelji, nato

pa jih potrdite.

Opomba

Ce spremenite nastavitve
prednastavljene nastavitve, npr.
Pop-Rock, bodo te nastavitve veljale
za nastavitev User (Uporabnik) ali
Personalised (Prilagojeno).

Ce vklopite funkcijo Loudness
(Glasnost), bo morda zvok bolj
kakovosten pri nizji glasnosti.

Glasnost levo-desno
in spredaj-zadaj

Izberite zavihek Balance (Glasnost
levo-desno).

€ AUDIO SETTINGS
= All passengers

2 Reset

« | Ambience | Balance | Sound Voioe Ringtone

Za prostorsko razporeditev zvoka
potniski kabini je na voljo ve¢
prednastavljenih moznosti (npr. All
passengers (Vsi potniki) ali Front only
(Samo spredaj)).
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Ce zelite spremeniti trenutno
nastavitev, npr. All passengers (Vsi
potniki), jo pritisnite, nato pa na
seznamu izberite ustrezno novo
nastavitev.

Vse prednastavljene nastavitve lahko
prilagodite.

Ce zelite dologiti todko v potniski
kabini, na kateri bo glasnost najvedja,
kazalec na desni sliki premaknite na
zeleno tocko.

Ce Zelite nastavitve ponastaviti na
privzete tovarniSke, pritisnite Reset
(Ponastavi).

Nastavitve glasnosti

Pritisnite SET / £¥, izberite Audio
settings (Nastavitve zvoka) in nato
zavihek Sound (Zvok).

Potrditveni pisk ob dotiku

Ce je vkljugena funkcija za zvo&no
potrditev ob dotiku zaslona, se ob
vsakem dotiku zaslonskega gumba
ali elementa menija oglasi pisk.

Ce Zelite nastaviti glasnost
potrditvenega piska ob dotiku, odprite
Touch tones (Toni dotikov) in
prilagodite nastavitev.

Glasnost prilagojena na hitrost

Vklop ali izklop Volume linked to
speed (Glasnost povezana s
hitrostjo).

Ce je ta moznost vklopljena, se
glasnost sistema Infotainment
samodejno prilagaja hrupu voznje in
vetra.

Predvajanje govora

Izberite zavihek Voice (Govor).
Prilagodite lahko glasnost vseh vrst
govora, ki jih predvaja sistem, npr.
prometnih obvestil, sporocil funkcije
navigacije ipd.

Zvonjenje
Izberite zavihek Ringtone (Ton
zvonjenja).

Nastavite glasnost zvonjenja
dohodnih klicev.

Nastavitve sistema

Pritisnite £¥ / SET in nato izberite
OPTIONS (MOZNOSTI).

€« SETTINGS AND TOOLS

4 T &

System seftings Languages Setfing the time-date

O 1

Screen configuration” Seting of the profes

Konfiguracija sistema

MoZnost System settings (Nastavitve
sistema) izberite, Ce zelite dolociti
nekatere sistemske nastavitve, npr.:
® Prilagoditev merskih enot za
temperaturo in porabo goriva.

® Ponastavitev sistemskih
nastavitev na privzete
tovarniske.
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® Posodobitev namescene
programske opreme.

® Po potrebi prilagodite nastavitve
zasebnosti za skupno rabo
podatkov in polozaj vozila.

Sprememba zaslonskega jezika

Ce zelite spremeniti jezik
zaslonskega prikaza, pritisnite
Languages (Jeziki) in izberite Zeleni
jezik.
Opomba
Ce integrirana funkcija
prepoznavanja govora podpira
trenutno izbrani jezik zaslonskega
prikaza, se jezik prepoznavanja
govora temu primerno spremeni; ¢e
ga ne, integrirana funkcija
prepoznavanja govora ne bo na
voljo.

Nastavitev ¢asa in datuma

Izberite Setting the time-date
(Nastavitev Casa/datuma).

& SETTING THE TIME-DATE

Time :

#1055 PM M PU_

Tirne Zone

= (UTC + 1:00) Central - West Africa, Beriin, Paris
Time format: I

Daylight saving Time {+1 hour) 2, ON

Synchronization with GPS (UTC) OFF  ON

v Date Time

Sprememba oblike datuma in ure

Ce zelite spremeniti obliko datuma in
ure, izberite ustrezni zavihe in
nastavite Zzeleno obliko.

Nastavitev ure in datuma
Po privzetih nastavitvah sistem sam
izbere obliko prikaza datuma in ure.

Ce Zelite roéno spremeniti obliko
prikaza datuma in ure:

Izberite zavihek Time (Cas).
Moznost Synchronization with GPS
(UTC) (Sinhronizacija z GPS (UTC))
nastavite na OFF, nato pa izberite
polje Time (Cas), da nastavite uro.

Izberite zavihek Date (Datum), nato
pa izberite polje Date: (Datum:), da
nastavite datum.

Nastavitev zaslona

Izberite Screen configuration
(Konfiguracija zaslona).

Pomikanje besedila

Izberite zavihek Animation
(Animacija).

Ce zelite omogogiti samodejno
pomikanje daljsih zaslonskih sporogil,
vklopite moznost Automatic scrolling
(Samodejno drsenje).

Ce je moznost Automatic scrolling
(Samodejno drsenije) izklopljena,
bodo daljSa sporocila obrezana.

Nastavitev svetlosti
Pritisnite Brightness (Svetlost) in
nastavite svetlost zaslona.

Shranjevanje osebnih nastavitev

Izberite Setting of the profiles
(Nastavitev profilov).
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< SETTING OF THE PROFILES

2

v Profile 1 Profile 2 Profile 3

# Profile 1

< Reset profile

Commaon profile

V osebni profil lahko shranite razli¢ne
nastavitve. Npr., trenutne nastavitve
zvoka, prednastavitve radijskega
sprejemnika, imenik, nastavitve
zemljevida in priljubljene naslove.

Ce si vozilo delite z drugimi, vam to
omogoca, da kadar koli obnovite
nastavitve vasega profila.

Shranite lahko najvec tri osebne
profile.

Poleg tega je na voljo tudi Common
profile (SploSni profil). Vse nastavitve,
ki jin prilagajate, se shranjujejo v ta
profil. Ce osebni profil ni aktiviran, je
aktiviran Common profile (Splo$ni
profil).

Shranjevanje osebnega profila

Ko dolocite vse osebne nastavitve:
Izberite enega od zavihkov za osebne
profile.

Pritisnite polje /' in vnesite ime za
svoje osebni profil.

Ce zelite profilu dodati fotografijo:
USB-napravo s fotografijo stika
prikljucite v USB-vhod © 28,

pritisnite polje za fotografijo in izberite
zeleno fotografijo.

Potrdite izbiro, da sliko prenesete iz
naprave v sistem.

Na koncu potrdite svoj vnos, da ga
shranite v osebni profil.

Aktivacija osebnega profila
Pritisnite £¥, nato pa izberite zavihek
z imenom svojega osebnega profila.

Kako aktivirate
Common profile (Splosni profil)

Ce je osebni profil trenutno aktiviran:

Pritisnite £¥, nato izberite Deactivate
profile (Onemogodi profil).

Ponastavitev osebnega profila
Osebni profil lahko kadar koli
nastavite na privzete tovarniske
nastavitve, ki bodo uveljavljene samo
za ta profil.

Izberite Zeleni profil in pritisnite Reset
profile (Ponastavi profil).

Kako ponastavite

Common profile (Splodni profil)
Common profile (Splosni profil) lahko
kadar koli nastavite na privzete
tovarniSke nastavitve, ki bodo
uveljavljene samo za ta profil.

Izberite Common profile (Splo3ni
profil), nato pa izberite Reset the
common profile (Ponastavi obicajni
profil).
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Uporaba

VKklop radia

Pritisnite £/ AUDIO. Prikaze se
glavni meni nazadnje izbranega
zvoka.

Ce ni izbran meni radijskega
sprejemnika, izberite SOURCES
(VIRI), nato pa Radio.

18c [ 2 14:22
Band
FM
FFH FM/FFH
105.80 MHz Popular Music
RDS r.'.'s@r'.
OPTIONS | Frequency |  Presasts | List | SOURCES

Radio predvaja nazadnje predvajano
postajo.

Izbira valovnega podrocja

Za preklapljanje med razli¢nimi
valovnimi obmodji pritiskajte Band
(Pas).

Iskanje radijskih postaj

Samodejno iskanje postaj

Za predvajanje prejSnje ali naslednje
radijske postaje, na kratko pritisnite
< oziroma .

Roéno iskanje postaj

Pridrzite pritisnjeno < ali . Tik preden
najdete zeleno frekvenco, spustite.
Sprejemnik izvede iskanje naslednje
postaje z dobrim sprejemom in jo
samodejno predvaja.

Naravnavanje postaj

Ce poznate to¢no frekvenco radijske
postaje, jo lahko vnesete ro¢no.
Izberite OPTIONS (MOZNOSTI) in
Radio stations (Radijske postaje),
nato pa zeleno valovno obmocje.
Izberite Freq. (Frekv.), vnesite
frekvenco in potrdite vnos.
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Ce je na tej frekvenci mogoce
sprejemati radijski program, bo ta
predvajan.

Seznami postaj

Seznam postaj vsebuje izbirni

seznam vseh radijskih postaj v
trenutnem obmocju sprejema.

Za prikaz seznama postaj v trenutno
aktivnem valovnem obmodju izberite
List (Seznam).

Izberite Zeleno postajo.

Posodobitev seznamov postaj

Ce ni ve€ mogoce sprejemati postaje,
shranjene na seznamu postaj za
valovno obmocje, morate posodobiti
seznama postaj AM in DAB. Seznam
postaj FM se samodejno posodobi.

Izberite OPTIONS (MOZNOSTI) in
Radio stations (Radijske postaje),
nato pa Zeleno valovno obmocje.

Ce zelite posodobiti trenutno valovno
obmogje, pritisnite ().

Shranjevanje priljubljenih postaj

Na seznamu Presets
(Prednastavitve) lahko shranite do 15
radio postaj iz vseh valovnih
obmodjih.

Izberite Presets (Prednastavitve) za
prikaz prednastavljenih gumbov.

18 [0 £ 14:22

Band
FM

SWR3 FM/SWR3

93,70 MHz Popular Music

< FFH  SWR2| | hr2 ‘SWRS‘ ® | >

1 2 3 4 5

OPTIONS | Frequency |  Presels | List | SOURCES

Shranjevanje trenutno aktivne
postaje

Pritisnite Zeleni gumb in ga drzite
nekaj sekund. Na gumbu se prikaze
ustrezna frekvenca ali ime postaje.
Ce ima gumb Ze shranjeno postajo,
bo nova prepisala staro.

Shranjevanje postaje na seznamu
postaj

Izberite OPTIONS (MOZNOST]I) in
Radio stations (Radijske postaje),

nato pa zeleno valovno obmocdje.

,: RADIO STATIONS 3| O
" Freg 2 EE';’J MHz FFH A
1
iR sk
4 ?C"‘Ez 50 MHz hr2
SRy SWR?
T:fﬁa MHz hrd v
M AM Presels

Na kratko pritisnite gumb ob Zeleni
postaji. Ce Zelite prikazati
razpostavljeni prikaz, pritisnite .
Nato na kratko pritisnite ikono ,O= na
ploscici Zzelene postaje.

Izberite Add to favourites (Dodaj med
priljubljene), nato pa pritisnite in nekaj
sekund drzite vrstico na seznamu,
kamor zelite shraniti postajo.

Ce vrstica Ze vsebuje shranjeno
postajo, bo nova prepisala staro.
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Priklic postaj

V glavnem meniju radia izberite
moznost Presets (Prednastavitve),
nato pa na kratko pritisnite
prednastavljeni gumb Zelene postaje.

Sistem posredovanja
podatkov prek radijskega
sprejemnika (Radio Data
System)

RDS je storitev FM postaj, ki bistveno
olajsSa iskanje zelene postaje in njen
nemoten sprejem.

Prednosti RDS

® Na zaslonu se namesto
frekvence postaje izpiSe ime
njenega programa.

® Med iskanjem postaj
Infotainment sistem naravna
samo RDS postaje.

® Infotainment sistem vedno
naravna najbolj sprejemljivo
frekvenco naravnane postaje v
smislu AF (Alternative
Frequency).

e (QOdvisno od radijske postaje
Infotainment sistem izpiSe na
zaslonu tekst radia, ki lahko
vsebuje, na primer, informacije o
trenutnem programu.

Konfiguracija RDS

V glavnem meniju radia izberite
OPTIONS (MOZNOSTI), nato pa
Radio settings (Nastavitve radia), da
odprete meni za nastavitev funkcije
RDS.

Vklop funkcije RDS

Izberite General (Splosno), nato pa
vklopite moznost Alternative
frequency (Najboljsi sprejem).

Ce je vklopliena moznost Alternative
frequency (Najboljsi sprejem), se v
spodnji vrstici glavnega menija radia
prikaze ikona RDS.

Radio tekst

Ce je funkcija RDS vklopljena, je pod
imenom postaje prikaz informacij o
trenutno nastavljeni radijski postaiji ali
trenutno predvajanem glasbenem
posnetku.

Ce zelite prikazati ali skriti
informacije, vkljucite ali izkljuCite
Display radio text (Prikazi besedilo
radia).

Cestnoprometna obvestila

Stevilne postaje, ki uporabljajo RDS,
oddajajo tudi prometna obvestila. Ce
je funkcija prometnih obvestil
vklopljena, se v ¢asu oddajanja
prometnega obvestila predvajanje
radijskega programa oziroma
drugega medija zaCasno prekine.

Izberite Announcements (Oznanila),
nato pa vklopite ali izklopite moznost
Traffic announcement (Prometno
oznanilo).

Ce je vklopliena moznost Traffic
announcement (Prometno oznanilo),
se v spodnji vrstici glavnega menija
radia prikaze ikona TA.
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Digitalni avdio sprejem
Digitalni avdio sprejem (DAB)
predvaja radijske postaje digitalno.
DAB postaje so na zaslonu prikazane
z nazivom programa namesto
oddajne frekvence.

Splosne informacije

e S sistemom DAB je lahko
predvajanih vec radijskih
programov (storitev) v enem
skupku.

® Poleg visokokakovostnih
digitalnih avdio storitev je DAB
sposoben predvajati tudi
podatke, povezane s programom
in druge podatkovne storitve,
vkljuéno s prometnimi in
potovalnimi informacijami.

® Takoj ko DAB sprejemnik lahko
ujame signal, ki ga poslje
oddajnik (tudi ¢e je signal zelo
Sibak), je zagotovljeno zvo¢no
predvajanje.

® V/ primeru slabega sprejema se
glasnost samodejno zmanjSa, da
prepreci neprijeten hrup.

Ce je signal DAB preve& moten,
da bi ga sprejemnik lahko
predvajal, se sprejem povsem
prekine. To lahko preprecite tako,
da vklopite funkcijo samodejnega
spremljanja DAB-FM, ki je
opisana v nadaljevanju.

Motnje, ki jih povzrocijo oddajniki
s podobno valovno dolzino (AM
ali FM postaje, kar je za le-te
znacilno), se pri DAB ne
pojavljajo.

Ce DAB signal odbijejo naravne
ovire ali stavbe, je kakovost
sprejema Se boljsa, kar se pri FM
in AM sprejemu bistveno pokvari.

Ko je omogocen sprejem DAB,
ostane sprejemnik FM
Infotainment sistema dejaven v
ozadju in stalno iS¢e dostopne
postaje FM z najbolj$im
sprejemom. Ce je vkljuéena
funkcija Traffic announcement
(Prometno oznanilo) » 25, se
predvajajo prometna obvestila
postaje FM z najmoc¢nejSim
sprejemom. Izklopite Traffic
announcement (Prometno

oznanilo), ¢e ne zelite prekinjati
sprejema DAB z obvestili o
prometu FM.

DAB obvestila

Stevilne DAB postaje poleg glasbenih
programov oddajajo tudi obvestila
razli¢nih kategorij. Ce vkljucite
nekatere ali vse kategorije, se
aktualna DAB storitev med
oddajanjem obvestil teh kategorij
prekine.

V glavnem meniju radijskega
sprejemnika izberite OPTIONS
(MOZNOSTI), nato pa Radio settings
(Nastavitve radia) in Announcements
(Oznanila).

Aktivirajte Zelene kategorije obvestil,
npr. News (Novice) ali Weather
(Vreme). Izbirate lahko razli¢ne
kategorije obvestil isto€asno.

Povezovanje FM-DAB

Ta funkcija omogoc¢i menjavo postaje
FM na ustrezno postajo DAB in
obratno.



Radio

27

Do menjave postaje FM na postajo
DAB pride takoj ko je ustrezna
postaja DAB na voljo. Zato
priporo¢amo, da priljubljene postaje
shranite kot DAB postaje in se tako
izognete pogostim menjavanjem
postaj.

Do menjave postaje DAB na postajo
FM pride, Ce je signal presibek, da bi
ga sprejemnik zaznal.

Vklop

Predpogoj je, da je moznost
Alternative frequency (Najboljsi
sprejem) vklopljena preden je
mogoce vklopiti povezovanje FM-
DAB.

Ce Zelite vklopiti povezovanje FM-
DAB, pojdite na OPTIONS
(MOZNOSTI) #» Radio settings
(Nastavitve radia) ® General
(Splo3no) in izberite FM-DAB Follow-
up (Spremljanje FM-DAB).

Nasledniji simbol bo prikazan, ko je
povezovanje FM-DAB vklopljeno:

DAB(Z)FM

Deaktiviranje

Ce zelite izklopiti povezovanje FM-
DAB, pojdite na OPTIONS
(MOZNOSTI) # Radio settings
(Nastavitve radia) ® General
(Splo3no) in preklicite izbiro FM-DAB
Follow-up (Spremljanje FM-DAB).
Povezovanje FM-DAB se bo
samodejno izklopilo, Ce je izklopljena
moznost Alternative frequency
(Najboljsi sprejem).
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Splosne informacije
USB vhod je na sredinski konzoli.

Svarilo

Ne uporabljajte USB-zvezdis¢, da
ne bi priSlo do okvare sistema.

Opomba
USB-vhod mora biti vedno dist in
suh.

USB-vhoda

V vhod USB je mogoce prikljuciti MP3
predvajalnik, USB napravo, SD
kartico (prek USB konektorja /
adapterja), iPod ali pametni telefon.

Sistem Infotainment lahko prek
naprav USB predvaja zvo¢ne
datoteke in prikazuje slikovne
datoteke.

S priklopom na USB-vhod je razlicne
funkcije zgoraj omenjenih naprav
mogoce upravljati preko upravljalnih
elementov in menijev Infotainment
sistema.

Opomba
Infotainment sistem ne podpira vseh
zunanjih naprav.

Povezava / odstranitev naprave
Prikljucite eno od zgoraj omenjenih
naprav na USB-vhod. Ce je potrebno,
uporabite ustrezen priklju¢ni kabel.
Predvajanje glasbe se za¢ne
samodejno.

Opomba

Ce datotek v priklju¢enem USB
pomnilniku ni mogoce brati, se
pojavi ustrezno sporocilo o napaki in
Infotainment sistem samodejno
preklopi na prejsnjo funkcijo.

Ce Zelite odstraniti pomnilnigko
napravo USB, najprej izberite drugo
funkcijo, nato pa odstranite
pomnilnisko napravo USB.

Svarilo

|Izogibajte se izklapljanju naprave
med predvajanjem. To bi lahko
poskodovalo napravo ali
Infotainment sistem.
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Pretakanje zvoka prek povezave
Bluetooth

Funkcija pretakanja omogoc¢a
poslusanje glasbe iz pametnega
telefona.

Podroben opis postopka vzpostavitve
Bluetooth povezave > 49.

Ce se predvajanje glasbe ne zaéne
samodejno, ga boste morda
predvajanje morali zaceti na
pametnem telefonu.

Najprej nastavite glasnost na
pametnem telefonu (na visoko
raven). Nato nastavite glasnost
sistema Infotainment.

Formati datotek

Zvocni sistem podpira razlicne oblike
datotek.

Predvajanje zvoka

Vklju€itev funkcije predvajanja
glasbe

Prikljucitev naprave USB ali
Bluetooth o> 28.

Ce je naprava Ze povezana,
predvajanje shranjenih glasbenih
datotek pa ni aktivno:

Pritisnite AUDIO / f3, izberite

SOURCES (VIRI) in nato ustrezni vir.

Predvajanje avdio datotek se zacne
samodejno.

18:c 0 & 14:22
<= SOURCES

2111 Leave Me Now

[ The Favorites - Best of

OPTIONS | PG | Toffl | Sort: Genre List 1

Funkcije predvajanja

Prekinitev ali obnovitev predvajanja
Za prekinitev predvajanja se
dotaknite | |. Zaslonski gumb se
spremeni v p.

Za nadaljevanje predvajanja se
dotaknite p.

Predvajanje prejSnjega ali
naslednjega posnetka
Pritisnite < ali >.

Hitro predvajanje naprej/nazaj
Dotaknite se in drzite < ali ). Spustite,
da se vrnete na obi€ajen nacin
predvajanja.

Namesto tega lahko premaknete
drsnik, ki prikazuje polozaj trenutne
skladbe, na levo ali desno.

Nakljuéno ponavljanje skladb

S pritiskanjem gumba lahko
preklapljate med vsemi
razpolozljivimi nacini naklju¢nega
predvajanja.

oG predvajanje skladb na trenutno
izbranem seznamu (albuma,
izvajalca ipd.) v nakljuénem vrstnem
redu.

G predvajanje vseh posnetkov,
shranjenih v povezani napravi, v
nakljuénem zaporedju.

oG predvajanje skladb na trenutno
izbranem seznamu (albuma,
izvajalca ipd.) v trenutnem vrstnem
redu.
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Ponavljanje predvajanja

S pritiskanjem rega gumba vklopite in
izklopite ponavljanje predvajanja.
&-9: ponovitev predvajanja
posnetkov na trenutnem seznamu
(albuma, izvajalca ipd.).

o 9: predvajanje skladb na trenutno
izbranem seznamu (albuma,
izvajalca ipd.) v trenutnem vrstnem
redu.

Funkcije iskanja glasbe

(na voljo samo pri napravah,
povezanih prek povezave USB)

Svoje glasbene datoteke lahko
razvrstite po razlinih merilih. Za
brskanje po datotekah, ki so
shranjene v povezani USB-napravi,
sta na voljo dve moznosti.

Brskanje prek glavnega menija

Ce zelite spremeniti trenutno aktivno
USB-napravo, pritisnite SOURCES
(VIRI) in izberite Zeleni vir. Prikaze se
ustrezen glavni meni.

Pritisnite gumb, ki oznacuje trenutni
kriterij razvr§¢anja npr. Sort: Album
(Razvrsti: album) ali Sort: Artist

(Razvrsti: izvajalec), nato pa izberite
novi kriterij razvrS¢anja. RazvrS¢anje
se izvede.

Izberite List (Seznam), nato pa
izberite ustrezni posnetek.

Predvajanje izbranega posnetka se
zacne.

Brskanje prek menija naprave
Izberite OPTIONS (MOZNOSTI),
nato pa izberite Music files (Glasbene
datoteke).

Ce Zelite spremeniti trenutno USB-
napravo, izberite moznost Other
(Drugo).

Izberite Zeleni kriterij razvr§€anja,
npr. Albums (Albumi) ali Artists
(Izvajalci), nato pa izberite Zeleni
posnetek.

Predvajanje izbranega posnetka se
zacne.

Prikazovanje slik

Na zaslonu lahko predvajate slike,
shranjene v USB-napravi.

Vklop predvajalnika slik
Priklju¢itev USB-naprave &> 28.

Ce je naprava povezana, predvajalnik
slike pa ni aktiven:

Pritisnite AUDIQ | 7, izberite
OPTIONS (MOZNOSTI) in nato
Managing photos (Upravljanje
fotografij).

Izberite Zeleno sliko.

Sistem zacne samodejno predvajati
diaprojekcijo vseh slik, ki so
shranjene v napravi.

.

<« > 23 )] pel

Ce Zelite prikazati menijsko vrstico,
se dotaknite zaslona.

Ogled prejsnje ali naslednje slike
Pritisnite <« ali PP
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Zacetek ali zaustavitev
diaprojekcije

Za ogled slik na napravi USB v nacinu
racunalniSke projekcije izberite p.
Za dokoncanje diaprojekcije pritisnite

Uporaba aplikacij za
pametni telefon

Projekcija telefona

Aplikacije za projekcijo telefona Apple
CarPlay in Android Auto prikazujejo
izbrane aplikacije z vasega
pametnega telefona na
informacijskem prikazovalniku in
omogocajo upravljanje neposredno z
upravnimi elementi Infotainment
sistema.

Preverite pri proizvajalcu naprave, ali
je ta funkcija zdruzljiva z vasim
pametnim telefonom in ali je ta
aplikacija na voljo v drzavi, kjer ste.

Priprava pametnega telefona
iPhone®: prepri¢ajte se, da je vvasem
telefonu aktivirana Siri®.

Androidni telefon: Prenesite
aplikacijo Android Auto iz trgovine
Google Play™ v svoj telefon.

Povezava s pametnim telefonom
iPhone
Telefon prikljucite v USB-vhod ©> 28.

Ce je telefone ze povezan prek
povezave Bluetooth, se pri prikljucitvi
v USB-vhod in zagonu aplikacije
Apple Car Play, povezava Bluetooth
prekine.

Androidni telefon

Telefon povezite prek povezave
Bluetooth &> 49, nato pa ga
prikljuc¢ite v USB-vhod &> 28.

Zagon projekcije telefona

Pritisnite B8, nato pa pritisnite

Apple CarPlay oziroma Android Auto.
Prikazani zaslon projekcije telefona je
odvisen od vasega pametnega
telefona in razli€ice programske
opreme.

Vrnitev na zaslon Infotainment
sistema

Pritisnite npr. gumb AUDIO / fI na
upravljalni ploSc¢i.
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Splosne informacije

To poglavje obravnava vgrajeni
navigacijski sistem, ki vas vodi do
zelenih ciljev.

Priizracunu poti se uposteva sedanje
stanje prometa. V ta namen sprejema
Infotainment sistem prometna
obvestila sprejemnega obmodja,
skozi katerega potujete prek RDS
TMC funkcije.

Navigacijski sistem pa vendarle ne
more racunati na nagle prometne
spremembe, nenadne prometne
nesrece, tezave, nevarnost,
opozorila, do katerih pride nenadno in
nenapovedano (npr. delo na cesti).

Svarilo

Uporaba navigacijskega sistem ne
odvezuje voznika obveznosti in
odgovornosti primernega
obna$anja na cesti. Prometne
predpise moramo vedno
upostevati. Ce informacije
navigacijskega vodica

nasprotujejo prometnim
predpisom, imajo prometni
predpisi vedno prednost.

Delovanje navigacijskega
sistema

Navigacijski sistem zaznava polozaj
in premikanje vozila s pomocjo
senzorjev. Prevozena pot se
ugotavlja prek signala merilnika
hitrosti in senzorja, ki zaznava
zavijanje vozila. Polozaj se dolo¢a z
GPS sateliti (Global Positioning
System).

S primerjavo signala senzorjev in
digitalnih zemljevidov je mogoce
dolociti polozaj z natan¢nostjo
priblizno 10 metrov.

Sistem deluje tudi v primeru slabSega
sprejema GPS. Vendar je natan¢nost
pri dolo€anju polozaja manjsa.

Po vnosu ciljnega naslova ali
zanimive toCke (najblizja bencinska
¢rpalka, hotel itd.) se izrac¢una pot od
trenutne lokacije do izbranega cilja.

Vodenje po poti je izvedeno prek
glasovnih navodil in puscice ter s
pomocjo barvnega zemljevida.
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Pomembna informacija

TMC sistem cestnoprometnih
obvestil in dinamiénega vodenja
TMC sistem cestnoprometnih
obvestil prejema informacije o
trenutnem stanju prometa od TMC
radijskih postaj. Ta informacija je
vklju¢ena v izraCunu celotne poti.
Med tem postopkom je pot
nacrtovana na tak nacin, da se sistem
izogiba, tezavam v prometu, ¢esar
kriterij izberete predhodno.

Pogoj za uporabo TMC prometnih
informacij je, da sistem sprejema
TMC postaje v ustreznem podrocju.

Navigacija v zivo

Kadar sta vklopljena skupna raba
podatkov in polozaj vozila, bo
navigacijski sistem prikazoval spletne
prometne informacije kakor tudi
spletnih informacije o parkiranju,
cenah goriva in vremenu. Storitve
lahko kadar koli prekinete, tako da
izklopite skupno rabo podatkov in
polozaj vozila.

Skupno rabo podatkov in polozaj
vozila lahko vklopite in izklopite v
meniju za zasebnost v System
settings (Nastavitve sistema).

Omrezje in povezane storitve &> 12.

Do menija za zasebnost in menija za
povezane storitve lahko dostopate
prek ikone za sporocilo na zaslonu.

Podatki zemljevida
Vsi potrebni podatki zemljevida so
shranjeni v Infotainment sistemu.

Posodobitve zemljevidov so na voljo
pri Opel Partnerju ali na portalu za
kupce myOpel. Za prenos
posodobitev zemljevida prek portala
za kupce vozil Opel potrebujete racun
myOpel in klju¢ek USB z najmanj

16 GB prostega pomnilnika in
formatiranjem FAT 32 / MBR.

Podatke zemljevida prenesite in
shranite na raCunalnik ter razpakirajte
podatke na kljucek USB.

Za posodobitev podatkov zemljevida
v Infotainment sistemu prikljucite kljuc¢
USB na Infotainment sistem, izberite
navigacijo in sledite navodilom na
informacijskem prikazovalniku.

Namestitev posodobitve zemljevida
traja do ene ure. Med postopkom
namesc¢anja ne ugasnite motorja.

Nekatere funkcije Infotainment
sistema, kot npr. navigacija, med
postopkom names¢&anja niso na voljo.

Uporaba

Informacije na ekranu z
zemljevidom

Za prikaz obmocja v okolici trenutne
lokacije na zemljevidu navigacije
pritisnite NAV / '.
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Navigacijsko vodenje ni aktivho

Navigacijsko vodenje je aktivho
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® Prikaze se pogled zemljevida.
Trenutna lokacija je oznacena s
pusdico.

® |me ulice, po kateri trenutno
vozite, je prikazano v spodnjem
levem kotu prikaza zemljevida.

® Javne polnilne postaje so
prikazane (elektricna vozila).

® Prikaze se pogled zemljevida.

® Aktivna pot je oznacena z barvno
crto.

® PremikajoCe se vozilo je
oznaceno s puscico, ki kaze v
smeri potovanja.

® Naslednji odcep je prikazan v
lo€enem polju v zgornjem levem
kotu prikaza zemljevida.
Odvisno od okoli$¢in bodo morda
prikazane tudi informacije o

voznih pasovih ali e en nadaljnji
odcep.

® V zgornjem desnem kotu sta
prikazana ¢as prihoda na cilj in
preostala razdalja.

Prilagoditev prikaza zemljevida

Prikaz zemljevida

Na voljo so razli¢ni prikazi zemljevida.
Za preklapljanje med razli¢nimi
prikazi zemljevida se dotaknite A..
Odvisno od prikaza zemljevida je
prikazana preostala razdalja v obliki
kroga (elektrina vozila).